2172000 Annexe 13

’ RECOURS AU GOUVERNEMENT WALLON
DECISION D’OCTROI CONDITIONNEL DU PERMIS D'URBANISME

Le Ministre de I'Economie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de
I'Innovation, du Numérique, de ’Aménagement du Territoire, de I"Agriculture, de
I'IFAPME et des Centres de compétence ;

Vu le Code du Développement Territorial (ci-aprés, le Code) ;

Considérant qum représentée par MonsieuH a
introduit une demande is d‘urbanisme relatif & un bien sis a 5570

JAVINGUE, rue des Ardennes, cadastré BEAURAING, 2¢me DIV, section A, n°1312
E et ayant pour objet la construction d'une habitation unifamiliale ;

Considérant que le College communal de BEAURAING a décidé de refuser le
permis ; que cette décision a été notifiée en date du 6 janvier 2022 et réceptionnée

par I_résentée par Monsieu._n date du 7
janvi .

Considérant que Maitre Julien BOUILLARD, avocat, agissant au nom et pour le
compte du demandeur, a introduit un recours auprés du Gouvernement wallon en
date du 3 février 2022 ; quil a été réceptionné au sein du Service Public de
Wallonie Territoire, Logement, Patrimoine et Energie le 4 février 2022 &

Considérant qu‘il a été envoyé dans les formes et les délais légaux ; qu’il est dés
lors recevable ;

Considérant que l‘article D.I.6 du Code institue une Commission d’avis chargée
d'émettre un avis motivé sur les recours conformément & l‘article D.IV.66 du

Code ;

Considérant que les parties et la Commission d'avis ont ete invitées a comparaitre
a une audition qui a eu lieu fe 18 mars 2022 ;

Considérant que conformément & larticle D.IV.66, alinéa 3 du Code,
'administration régionale a envoyé une premiére analyse du dossier aux
différentes parties invitées ;

Considérant que la demande porte sur la construction d’'une habitation unifamilial
en ordre isolé (quatre fagades) et d'un volume secondaire a usage de garage en
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ce compris I'aménagement des abords : aires d'accés et de stationnement,
terrasse, ...

Considérant que sur le plan environnemental, la demande comprend une notice
d'évaluation des incidences sur I'environnement ;

Considérant qu’eu égard a son contenu, des plans et autres documents constitutifs
du dossier et eu égard & l'article D.65, § ler du Livre Ier du Code wallon de
I'environnement, il y a lieu de considérer que le projet, au vu de ses
caractéristiques, de sa localisation, et de son impact potentiel, ne requiert pas la
réalisation d’une étude d’incidences ;

Considérant que la demande est accompagnée de |'annexe 8 : formulaire associé
au cadre « décret relatif a la gestion et & |'assainissement des sols » mentionné
aux annexes 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 et 15 de la partie réglementaire du Code ;

Considérant que la demande est accompagnée du formulaire de déclaration PEB
initiale, du rapport PEB et d'une étude de faisabilité ;

Considérant que le bien est soumis :

e Au plan de secteur de BEAURAING-GEDINNE adopté par arrété royal du 2
janvier 1981 ; que le bien y est repris en zone d’habitat a caractére rural ;

e Au schéma de développement communal de BEAURAING approuvé sur
décision du Conseil communal le 11 septembre 2013 et entré en vigueur le
28 décembre 2013 : le bien y est repris a la fois en zone « 1.5, Quartier
d’habitat & faible densité », en zone « 7.1. Périmetre de maintien ou
renforcement du maillage économique », en zone « 7.2. Périmetre de
maintien ou de formation du paysage » et en zone « UD : Urbanisation
déconseillée en zone d’'habitat » ;

Considérant que la demande se rapporte :

« A un bien situé dans le périmétre du plan d’assainissement par sous-bassin
hydrographique (PASH) de la Lesse qui reprend celui-ci en zone
d'assainissement collectif ;

A un bien situé dans un périmétre d'intérét archéologique ;
e A un bien situé dans un périmétre d'intérét paysager inscrit a I'inventaire de

I'ADESA ;

o A un bien attenant & un cours d’eau non navigable de 28™ catégorie « Le
Hilan » ;

e A un bien situé en zone inondable par débordement d’aléa faible a aléa
moyen ;

e A un bien traversé par un axe de concentration de ruissellement trés faible
3 faible est présent & proximité du projet (de I'autre cété de la voirie) ;

Considérant que le bien est situé en bordure d’une voirie régionale (N981) ;
Considérant que sur le plan urbanistique, la demande est conforme a la destination

de la zone d'habitat & caractére rural telle que définie par I'article D.I1.25 du Code
qui dispose que :
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« La zone d'habitat & caractére rural est principalement destinée a la
résidence et aux exploitations agricoles ainsi qu'a leurs activités de
diversification déterminées par le Gouvernement en application de l'article
D.I1.36, § 3.

Les activités d'artisanat, de service, de distribution, de recherche ou de
petite industrie, les établissements socioculturels, les constructions et
aménagements de services publics et d'équipements communautaires de
méme que les équipements touristiques ou récréatifs peuvent également y
étre autorisés pour autant qu'ils ne mettent pas en péril la destination
principale de la zone et qu'ils soient compatibles avec le voisinage.

Cette zone doit aussi accueillir des espaces verts publics » ;

Considérant quen l'espéce, s'agissant de la construction d’une habitation, la
demande est conforme & la zone du plan de secteur ;

Considérant que la demande respecte les objectifs du schéma de développement
communal s'agissant notamment de renforcer I"attractivité résidentielle ;

Considérant qu’au vu de la situation de la demande concernant les différentes
zones du schéma de développement communal, c'est-a-dire les zones 1.5, 7.1,
7.2 du schéma, la demande vise une densité sensiblement plus élevée que la
densité recommandée (de l'ordre de 8 log/ha au lieu des 5 log/ha) ; que
néanmoins, au vu de des caractéristiques du bati, de I’architecture proposée
(compacité du batiment, orientation des espaces de vie..), la demande ne
compromet pas les recommandations du schéma de développement communal a
I‘échelle de la zone de quartier d’habitat a faible densité ;

Considérant que la demande se situe également en zone « UD » soit une zone ol
I'urbanisation est déconseillée audit schéma ; que ce dernier préconise notamment
de n’ « autoriser la construction qu‘avec discernement en aléa moyen et faible, y
interdire les caves et garages en sous-sol, y recommander de surélever le premier
plancher habitable ou fonctionnel des constructions, l'utilisation de matériaux de
construction peu sensibles a I'humidité, de surélever les installations techniques
sensibles & l'eau, prendre les mesures adéquate pour éviter I"épanchement du
contenu des cuves & mazout (étanchéité compléte, fixation, surélévation...)... »
que, par ailleurs, ledit schéma interdit les actes susceptibles d’aggraver localement
les inondations (notamment les remblais) dans les plaines alluviales et le lit majeur
des rivieres ;

Considérant que conformément a "article D.IV.5 du Code, un permis peut s’écarter
d’un schéma de développement communal moyennant une motivation démontrant
que le projet :
e ne compromet pas les objectifs de développement territorial, d'aménagement
du territoire contenus dans le schéma ;
« contribue a la protection, a |la gestion ou 3 I'aménagement des paysages batis
ou non batis ;

Considérant qu’en I'espéce, qu'au vu des orthophotoplans disponibles, plusieurs
habitations ont été autorisées depuis quelques années, et ce, depuis I'entrée e
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vigueur du schéma ; qu’ au vu du contexte bati et du paysage, des caractéristiques
du projet, la demande ne compromet pas les objectifs dudit schéma ;

Considérant que la demande ne requiert pas de mesure de publicité ;

Considérant que l'avis du Fonctionnaire délégué est requis en vertu de |article
D.IV.15 du Code ; qu'il est réputé favorable par défaut en vertu de ['article D.IV.39

du Code ;

Considérant que les instances visées ci-aprés ont été consultées :

~  ORES : son avis du 7 octobre 2021 est favorable ;

- SWDE : son avis est favorable conditionnel en date du 22 septembre 2021 7

_ INASEP : son avis du 24 septembre 2021 est défavorable ;

- INASEP : son avis revu du 14 octobre 2021 est favorable ;

- Service voirie : son avis est favorable conditionnel ;

. Le Service Technique Provincial : son avis du 11 octobre 2021 (est favorable
conditionnel ;

- Le SPW- Agriculture, Ressources naturelles, Environnement- Cellule GISER :
son avis du 14 octobre 2021 est favorable conditionnel ;

_ Le SPW- Mobilité et Infrastructures- Département des Routes de Namur-
Luxembourg : son avis du 28 septembre 2021 est favorable ;

Considérant que la décision dont recours est notamment motivée comme suit :

"(...) Considérant que les avis du STP et de la cellule GISER sont favorables
sous conditions mais mettent en lumiére la possibilité importante
d'inondations avec notamment des dégéts sur les fondations ; (...

Considérant que le volume de remblais n'est pas précisé mais est
conséquent et n'est pas compensé par du déblai, ce qui pourrait engendrer
des déséquilibres et de l'instabilité lors des mouvements deau; (...)

Considérant les changements climatiques et les inondations catastrophiques
qui imposent de limiter la construction d'immeubles en zone d'aléa
d'inondation, méme faible ; (...)

Considérant que la suppression des pilotis au profit de vides ventilés ne regle
rien ;

Considérant que le versement d'un cautionnement n'empéchera pas les
inondations et n'apportera qu'une solution financiére postérieure a la
survenance d'événements potenticllement dramatiques pour I'homme ;
Considérant que les résultats de ['étude de stabilité consignés dans le
dossier de demande de permis imposent de creuser & minimum deux meétres
afin d'atteindre le bon sol, que pareils travaux sont conséquents et
entrainent la création de déblais considérables, qu'il convient de limiter au
maximum les déblais et remblais qui portent atteinte a /'environnement
naturel ;

Considérant que le projet s'implante perpendiculairement a la voirie afin d
ne pas placer directement la construction dans la zone d'aléa d'inondation ,
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Considérant que le fait de ne pas s'inscrire dans la zone d'aléa d'inondation,
mais juste a sa limite, est un leurre qui n'efface pas les conséquences de la
présence de cette zone inondable a proximité directe du projet ; (...)

Considérant que rien ne permet de garantir la stabilité effective de
I'ensemble en cas de fortes crues (...)" ;

Considérant que la Commission d’avis a transmis, en date du 23 mars 2022, un
avis favorable conditionnel (voir annexe 1) ;

Considérant que la demande est admissible sur le plan urbanistique ; qu’'en termes
d'intégration paysagére, la demande s'intégre dans le contexte bati et non bati
existant au vu de sa volumétrie, de ses matériaux et de son architecture ; gu’en
effet, elle vise la construction d’une habitation unifamiliale implantée en ordre isolé
qui s'insére au sein d’un environnement bati de type pavillonnaire hétéroclite ; que
la bétisse projetée présente une typologie traditionnelle depuis I'espace public ;
que l'orientation de son faftage perpendiculaire 3 la voirie permet de marquer la
fin de la séquence béatie de ce coté du cours d'eau ; que les matériaux dominant
le paysage béti sont dans les tonalités grises et beiges ; qu’a ce titre, les matériaux
projetés (briques de ton gris et bardage en bois) permettent d'intégrer le projet
au sein de son environnement bati ; que la situation d’'une partie de I'habitation
sur pilotis sera peu perceptible depuis la voirie, compte tenu de sa localisation (a
Iarriere de la batisse), de la présence du volume « garage » et de la végétation
bordant le cours d'eau ;

Considérant cependant que la demande se situe en zone d'aléa d'inondation par
débordement (aléa trés faible & moyen) ; qu’une attention particuliére doit étre
apportée a ce risque au vu des récents évenements gui se sont déroulés en juillet
2021 ; qu‘a ce sujet, I'avis du SPW- ARNE- cellule GISER daté du 14 octobre 2021
est favorable conditionnel sur la demande ; que celui-ci indique que :

« AVIS FAVORABLE SOUS CONDITION :
o S’assurer de la bonne stabilité du remblai au vu des contraintes
techniques du projet mais aussi des contraintes extérieures
(ruissellement, débordement...).

Recommandation a ['attention des auteurs du projet et de la Commune :
La parcelle est située dans une zone d'aléa d'inondation par débordement
(aléa trés faible & moyen). Pour cette problématique, nous recommandons
de solliciter I'avis du gestionnaire du cours d'eau. En effet, en raison de la
localisation du bien, cette contrainte liée au débordement du ruisseau est
bien plus importante que celle liée au ruissellement. Cet avis est donc
primordial et ce d'autant plus que le projet prévoit :

o La réalisation d'un remblai important qui pourrait étre déstabilisé par
ces mouvements d'eaux (crues — décrues) ;

o La mise en place d'une partie de la construction sur pilotis dont les
fondations et le sol qui pourraient étre érodés par ces mouvements
d'eaux ;

« La mise en place d'une citerne et d'une microstation d 'épuration sous
la partie en pilotis qui pourraient donc é&tre atteintes et
endommagées par ces mouvements d'eau ;
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o La diminution de la zone d'expansion du cours d'eau par la mise en
ceuvre de cette construction.

Recommandation & I'attention de la Commune concernant la gestion des
eaux pluviales (résultant des surfaces nouvellement imperméabilisées) :
Pour le bon fonctionnement du dispositif d'infiltration, il est recommandé de
réaliser une étude vérifiant la capacité d'infiltration du sol en place (> 1 10-
6 m/s), la profondeur de présence de la nappe d'eau permanente (>1m
par rapport au fond du systéme d'infiltration) et de dimensionner le dispositif
en fonction de ces paramétres et en tenant compte d'un volume d'eau
résultant d'une pluie de référence (période de retour 25 ans et couple durée-
intensité le plus défavorable en fonction de la capacité d'infiltration du sol).
S'il s'avere cette solution n'est pas possible, une temporisation des eaux
pluviales avant rejet dans le milieu récepteur pourrait s'avérer utile. Pour
cela, nous vous invitons a suivre l'avis du gestionnaire ad hoc » ;

Considérant que la condition visée par la Cellule GISER releve de I'exécution des
travaux conformément aux régles de lart ;

Considérant que par ailleurs la Province de NAMUR- Service Technique Provincial-
cellule « Cours d’eau » a émis en date du 11 octobre 2021 un avis favorable
conditionnel ; que les conditions émises sont les suivantes :

- Le niveau sous le premier niveau habitable (vide ventilé) est un niveau
inondable. Aucune infrastructure technique (compteurs, machinerie...) ne
devra y étre installée ;

- Silinfiltration des eaux pluviales était impossible, un volume tampon de
5 m2 soit installé pour temporiser le rejet dans le cours d'eau. Ce volume
ne doit pas étre confondu avec le volume de stockage des eaux pluie
pour leur réutilisation. Le volume tampon sera équipé d'un ajutage
permettant sa vidange automatique a un débit contrélé (maximum 0,10

I/s) ;
Considérant en I'espéce que l'autorité de recours partage lavis de la Commission

de recours, a savoir que la demande est admissible pour autant que le permis soit
condition 3 I'avis de la Province de NAMUR- Service Technique Provincial- cellule

« Cours d’eau » ;

Pour les motifs précités,
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DECIDE :

Article 1¢7. Le recours introduit par Maitre Julien BOUILLARD, avocat, agissant au
nom et pour le compte du demandeur, contre la décision du Collége communal est

recevable.

Article 2. : Le permis d'urbanisme sollicité par lm représentée par
Monsie latif a un biensisa 5 GUE, rue des Ardennes,
cadastre . e DIV, Section A, n°1312 E et ayant pour objet la
construction d'une habitation unifamiliale est octroyé moyennant la condition

suivante :

e Respecter 'avis de la Province de NAMUR- Service Technique Provincial-
cellule « Cours d’eau » daté du 11 octobre 2021 (voir annexe 2) ;

Article 3. : Expédition de la présente décision est transmise a la demanderesse, au
Fonctionnaire délégué et au Colléege communal.

Article 4. : Un recours au Conseil d'Etat est ouvert au destinataire de l'acte dans
les formes et délais précisés dans I’Arrété du régent du 23 aolt 1948 déterminant
la procédure devant la section du contentieux administratif du conseil d'état repris
ci-apres : http://www.raadvst-consetat.be/?page=e-procedure&lang=fr.

Namur, le 1 0 MAI 2022

)
\GA Assistant

Marie-Ling VAN ROOSBROECK
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EXTRAITS DU CODE DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

EFFETS DU CERTIFICAT D'URBANISME N°2

Art. D.IV.98
L'appréciation formulée par le college communal, par le fonctlonnaire délégué ou par le Gouvernement sur le principe et les conditions de la délivrance
d‘un permis qui serait demandé paur réaliser pareil projet reste valable pendant deux ans a compter de la délivrance du certificat d'urbanisme n® 2,
pour les éléments de la demande de permis qui ont fait I'abjet du certificat n® 2 et sous réserve de |évaluation des Incidences du projet sur
Ienvironnement, des résultats des enquétes, annonces de projet et autres cansultations et du maintien des normes applicables au mement du certificat.
Toutefols, le Gouvernement lorsqu'il statue sur recours n‘est pas lié par I'appréciation contenue dans le certificat d'urbanisme n® 2 dont Il n'est pas
I'auteur.

AFFICHAGE DU PERMIS

Art. D.IV.70

Un avis indiquant que le permis a été délivré ou que les actes et travaux font I'objet du dispositif du jugement visé a Iarticle D.VIL 15 au de mesures
de restitution visées 3 l'article D.VIL.21, est affiché sur le terrain & front de voirie et lisible 3 partir de celle-ci, par les soins du demandeur, soit lorsqu'il
s'agit de travaux, avant l'ouverture du chantier et pendant toute la durée de ce dernler, soit dans les autres cas, dbs les préparatifs, avant que l'acte
ou les actes soient accomplis et durant toute la durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossler annexé ou une copie de ces
documents certifiée conforme par la commune ou le fonctionnalre délégué, le jugement visé & 'article D.VIL15 ou le dossier relatif aux mesures de
restitution visées 3 I'article D.VIL.21, se trouve en permanence a la disposition des agents désignés 3 'article D.VIL3 a I'endroit ol les travaux sont
exécutés et les actes accomplls,

NOTIFICATION DU DEBUT DES TRAVAUX

Art. D.IV.71
Le titulaire du permis avertit, par envol, le college communal et le fonctlonnaire délégué du déhut des actes et travaux, guinze jours avant leur
commencement.

Art. D.IV.72
Le début des travaux relatifs aux constructions nouvelles, en ce compris I'extension de I'emprise au sol de constructions existantes, est subardanné
3 lindication sur place de I'lmplantation par les seins du college communal. Le collége communal Indique implantation sur place avant le jour prévu
pour le commencement des actes et travaux.
Il est dressé procés-verbal de I'indication.

Art. D.IV.74

Nul ne peut procéder a la division, selon le cas, d'un permis durbanisation ou d‘un permis d‘urbanisme de constructions groupées, qui implique la
réalisation d’une ou plusteurs conditions ou des charges d'urbanisme ou l'ouverture, \a modification ou la suppression d’une voirle communale, avant
que le titulaire du permis alt soit exécuté les actes, travaux et charges imposés, solt fourni les garanties financiéres nécessaires 3 leur exécution.

|accamplissement de cette formalité est constaté dans un certificat délivré par le collage communal et adressé, par envol, au titulaire du permis.
Une copie de 'envol est adressée au fonctionnaire délégué.

Art. D.IV.75
Hors le cas ob I'équipement a été réallsé par les autorltés publiques, le titulaire du permis demeure solidairement respansable pendant dix ans avec
I'entrepreneur et 'auteur de projet de I"équipement 3 Iégard de la Région, de la commune et des acquéreurs de lots, et ce, dans les limites déterminées
par les articles 1792 et 2270 du Code civil.

PEREMPTION DU PERMIS

Art, D.IV.81

Au terme des cinq ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui impase A son titulalre des actes, travaux ou charges est périmé lorsque le titulaire
n'a pas exécuté les actes, travaux ou charges imposés ou n'a pas fourni les garanties financiéres exlgées.

Au terme des cinq ans de son envol, le permis d'urbanisation qui autorise des actes et travaux nécessaires d l'ouverture, la maodlfication ou la
suppresslon d'une volrle communale non repris en tant que tels comme condition ou charge est périmé lorsque le titulaire n’a pas exécuté les actes et
travaux nécessaires & l‘ouverture, la madification ou la suppression d'une voirle communale ou n‘a pas fourni les garanties financieres exlgées,

par déragation aux alinéas 1er et 2, lorsqu'en vertu de I'article D.IV.60, alinéa 3, le permis préclse que certains lots peuvent étre cédés sans que le
titulaire ait exécuté les actes, travaux et charges imposés ou fourni les garanties financiéres nécessaires & leur exécution, le permis n'est pas périmé
pour ceux de ces lots qui ont fait I'objet de 'enregistrement d'un des actes visés 3 l‘article D.IV.2, §ler, alinéa 3.
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Au terme des cing ans de son envai, e permis d'urbanisation qui nfimpose pas a son titulaire des actes, travaux ou charges est périmé pour la partie
du blen qui na pas falt I'objet de I'enregistrement d‘un des actes visés A l'article D.IV.2, §ler, alinéa 3,

Art. D.IV.82
Lorsque la réalisation du permis d‘urbanlisatlon est autorisée par phases, le permis détermine le point de départ du délal de péremption de cing ans
pour chaque phase autre que la premiére.

Art. D.IV.83
Lorsque, en application de l'article D.IV.79, le permis d'urbanisation vaut permis d’urbanisme pour la réalisation des actes et travaux relatifs & la
voirie, ce dernier se périme en méme temps que le permis d'urbanisation.

Art, D,1V.84

gler. Le permis d'urbanisme est périmé pour la partie restante des travaux sl ceux-ci n‘ont pas été entitrement exécutés dans les cinq ans de son
envol.

§2. Toutefols, 4 la demande du bénéficiaire du permis d'urbanisme, celui-cl est prorogé pour une période de deux ans. Cette demande est introduite
quarante-cing jours avant I'expiration du délai de péremption visé au paragraphe ler.

La prorogation est accordée par le college cormmunal. Toutefois, lorsque le permis a été délivré par le fonctionnaire délégué en application de l'articte
D.IV.22, la prorogation est accordée par le fonctionnaire délégué.

§3. Lorsque la réalisation des travaux a été autorisée par phases, le permis d'urbanisme détermine, pour chague phase autre que la premiére, le
point de départ du délal visé au paragraphe 1ler. Ces autres phases peuvent bénéficier de la proragation visée au paragraphe 2.

§4. A la demande motivée du demandeur de permis, J'autorité compétente pour statuer sur l2 demande de permis d’urbanisme peut, dans sa
décision, adapter le délai visé au paragraphe ler, sans que celui-ci ne pulsse toutefols dépasser sept ans.

§5. Par dérogation aux paragraphes ler a 4, le permis délivré par le Gouvernement en vertu de Iarticle D.1V,25 est périmé si les travaux n'ant pas
été commencés de maniére significative dans les sept ans a compter du jour oll le permis est envoyé conformément a farticle D.IV.50. Toutefols, le
Gouvernement peut, sur requéte spécialement mativée, accarder un nouveau délal sans que celui-ci ne pulsse excéder cinq ans.

Art. D.IV.85
La péremption des permis s'opére de plein droit.
Le collége communal peut constater la péremption dans un procés-verbal qu'il adresse, par enval, au titulalre du permis, Une cople de I'envol est
adressée au fonctionnalre déléqué.

Art, D.IV.86
lorsque le permis est suspendu en application des articles D.IV.89 et D.IV.90, le délal de péremption du permis est concomitamment suspendu.

Art, D.IV.87
Le délai de péremption est suspendu de plein droit durant tout le temps de la procédure, & savair de I'introduction de la requéte A la notification de
1a décision finale, lorsquiun recours en annulation a été Introduit & 'encontre du permis devant le Conseil d'Etat ou qu'une demande d'interruption des
travaux autorlsés par le permis est pendante devant une jurldiction de l'ordre judiclalre. Si le bénéficiaire du permis contesté n’a pas la qualité de
partie au procés, I'autorité qul a délivré le permis ou la DGO4 pour les permis délivrés par le Gouvernement notifie au bénéficlaire le début et la fin de
période de suspension du délal de péremption.

SUSPENSION DU PERMIS

Art. D.IV.88
Laorsquun prajet requiert pour sa réalisation une ou plusieurs autres autorisations visées 3 l'article D.IV.56 ou visées par une autre législation de
police adminlistrative, les actes et travaux autorisés par le permls ne peuvent &tre exécutés par son titulaire tant que ce dernier ne dispose pas desdites
autarisations,
Le délai de péremption visé aux articles D.IV.81 et suivants est suspendu tant que la décision relative 3 l'autorisation n’est pas envoyée. Si
I'autorisation est refusée, le permis devient caduc, de plein drolt, le jour du refus en derniére instance de l'autorisation,

Art. D.IV.B9
Un permis peut tre suspendu dans les cas suivants :
1° par le fonctionnaire délégué en application de Iarticle D.IV.62;
29 ap cas de découverte fortuite de biens archéologiques lors de la mise en c2uvre du permis, dans les conditions de 'article 245 du Code wallon du
patrimoine.
39 lorsqu'une étude d'orientation, une étude de caractérisation, une étude combinée, un projet d'assalnissement ou des actes et travaux
d*assainissernent dolvent 8tre accomplis en vertu du décret du 5 décembre 2008 relatif & la gestion des sals,

Art. D.IV.90
Le permis délivré par le college communal est suspendu tant que le demandeur n'est pas informé de sa notification au fonctionnaire délégué et
durant le délal de trente jaurs octroyé au fonctionnalre délégué pour une éventuelle suspension en application de l'article D.IV.62.
Les recours visés aux articles D.IV.64 et D.IV.65 sont suspensifs, de méme que les délais pour former recours.

RETRAIT DE PERMIS
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Art. D.IV.91

Sans préjudice des régles générales applicables au retralt des actes administratifs, un permis ne peut tre retiré que dans les cas sulvants :

10 suite 3 la suspension du permis par le fonctionnaire délégué en application de 'article D.IV.62 ;

90 en cas de découverte fortulte de biens archéologiques lors de la mise en czuvre du permis, dans les conditlons de l'article 245 du Code wallon du
Patrimaine

30 en cas de non-respect des régles sur I'emploi des langues.

En cas de non-respect des régles sur I'emploi des langues, le retrait est envayé dans les soixante jours & dater du jour ol la décision a été prise,
ou, si un recours en annulfation a éré introdult, jusqu’a la cldture des débats, L'autorité compétente dispose d'un nouveau délai complet, Identique au
délal Initial, 3 dater de I'envol de la décislon de retrait pour se prononcer et envoyer sa décision.

Lorsque le collége communal, le fonctionnaire délégué ou le Gauvernement retire le permis ou le certificat durbanisme n°2 en application des régles
générales relatives au retrait des actes administratifs, Il envale la nouvelle décision dans un délal de quarante jours a dater de I'envol de fa décision

de retrait.

CESSION DU PERMIS

Art. D.IV.92

§1er. En cas de cession d'un permis dont les charges, les canditions ou les actes et travaux nécessalres 3 I'ouverture, la modification ou la suppression
d“une voirie communale, ne sont pas complétement réalisés, le cédant et le cessionnaire procédent a une notification conjointe & I‘autorité compétente
pour délivrer le permis en premiére instance. Si des garanties flnancidres ont été fournies avant la cession et qu'elles n‘ont pas été utilisées, elles sont
soit malintenues, soit remplacées par des garanties financiéres équivalentes.

La notification fait état du sort réservé aux garanties financidres fournies avant la cession et contient la confirmation écrite du cesslonnaire quil a
pris connalssance du permis, des conditions et charges éventuelles prescrites par |‘autorité compétente ou des actes et travaux 3 réaliser nécessaires
3 I'ouverture, la modification ou la suppression d’une volirie communale non repris en tant que tels comme condition ou charge, de l'article D.IV.75 et
du fait qu’il devient titulaire du permis.

L'autorité compétente accuse réception de la notification et en informe, selon le cas, le college communal ou le fonctionnalre délégué.

§2. A défaut, le cédant ou ses ayants drolt demeurent solidairement responsables avec le cessionnaire des charges et conditions prescrites ou des
actes et travaux nécessaires 3 I'ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale non repris en tant que tels comme condition ou

charge.
RENONCIATION AU PERMIS

Art. D.IV.93
§1ier. Le titulaire d'un permis non mis en ceuvre peut y renoncer.,
La renanclation est expresse et ne se présume pas du dépbt ultérleur d'une autre demande de permis.
§2. Lorsque le permis porte sur un bien appartenant a plusieurs propriétaires ou falsant I'objet de droits réels, la renonclatlon ne peut avair lleu que
de I'accord de tous les titulaires de droit réel.
§3. Le titulalre du permis envoie sa renonciation au collage communal et au fonctionnaire délégué.

SECTION Ire. De la présentation de la requéte 3

[Article 1er, La section du contentieux administratif du Consell d'Etat est saisie par une requéte signée par la partle ou par un avocat satisfalsant
aux conditions que fixe l'article 19, alinéa 3, des lois sur le

Consell d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, cl-aprés dénommées « lois coordonnées ».]

[Art. 2. § ler. La requéte est datée et contient :

1° |'intitulé « requéte en annulation » dans les cas prévus & l'article 14, §8 Ler et 3, des lois coordonnées, si celle-ci ne contient pas en outre une
demande de suspenslon;

2¢ [es nom, qualité et domicile ou siége de la partle requérante ainsi que le domicile élu visé A l'article 84, § 2, alinéa ler;

39 J'abjet de la demande ou du recours et un exposé des faits et des moyens;

4° les nom et adresse de la partie adverse.

§ 2. La requéte contlent en plus :

A. Dans le cas prévu a l'article 54 des lols coordonnées, une des Indications cl-aprés, par ordre de priorité :

1° la réglon unilingue dans laquelle le fanctlonnaire exerce ses fonctions;

2° |e rdle lingulstique auquel il appartient;

30 |a langue dans laguelle Il a présenté son épreuve d'admission;

4° |a langue du dipldme ou du certificat qu'll a dl produlre en vue de sa nomination.

B. Dans le cas prévu & l'article 55 des lois coordonnées, l'indication du statut lingulstique du maglstrat requérant.

C. Dans le cas prévu a l'article 56 des lols coordonnées, I'indication de la langue dont l'officier requérant posséde la conpalssance approfondie.

D. Dans le cas prévu 3 I'article 57 des lois coordonnées, [a fangue du dipléme ou du certificat que le requérant a produit en vue de son admission en
qualité de candidat officler auxiliaire ou de candidat sous-officier auxiliaire de la force aérienne.

E. Dans le cas prévu & l'article 58 des lols coordonnées, la langue dans laquelle le requérant a sulvl le cycle de formation préalable & sa nomination
au grade de sous-lieutenant de réserve dans les forces armées.

F. Dans le cas prévu a l'article 59 des lals coordonnées, la langue dant le sous-officler requérant posséde la connalssance effective.]

[Art. 3. La partie requérante joint & sa requéte :

1° dans le cas prévu a l'article 11 des lols coordonnées, la décision éventuelle de rejet de I'autorité compétente;

20 dans le cas visé & l'article 14, § 3, des lols coordonnées, une cople de la mise en demeure;

30 dans les autres cas, une cople des actes, dispositions réglementaires ou décislons critiquées;

[4° dans les cas ol la partie requérante est une personne moarale, une cople de ses statuts publiés et de ses statuts coordonnés en vigueur et, si
cette personne morale n'est pas représentée par un avocat, de P'acte de désignation de ses organes ainsi que la preuve que l'organe habliité a décidé
d'agir en justice.]

[Art. 3bis. La requéte n'est pas enrdlée lorsque :

1° émanant d'une personne morale, elle n'est pas accompagnée des documents énumérés a l'article 3,

49;

29 elle n'est pas signée ou n'est pas accompagnée du nombre requls de copies certifiées conformes;

39 elle ne comporte pas d'élection de domiclle lorsque celle-ci est requise;

4 ..]
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59 elle n'est pas accompagnée d'une copie des actes, dispositions réglementalres ou décisions critiquées, sauf si la partie requérante déclare ne pas

&tre en possession d'une telle cople;

69 & la requéte, n'est pas joint un inventaire des plices, lesquelles dolvent toutes 8tre numérotées conformément & cet inventaire.

En cas d'application de I'alinéa 1er, le greffier en chef adresse un courrier a 1 partie requérante précisant la cause du non-enrflement et l'invitant a

régulariser sa requéte dans les quinze jours.

La partie requérante qul régularise sa requéte dans les quinze jours de la réception de l'invitation

visée & I'alinéa 2 est censée |'avoir introduite & la date de son premier envol.

Une requéte non régularisée au régularisée de maniére incomplte ou tardive est réputée non Introduite.]

[Art. 3ter. En méme temps qu'elle Introdult sa requéte, la partie requérante envale une cople de celle-ci 3 la partie adverse pour son information.
"autorité qui |2 recalt la transmet, le cas échéant, a l'autorité compétente.

L'enval d'une cople de la requéte visée & l'alinéa ler n'implique pas la désignation définitive de la partle adverse. I ne fait pas courir les délals que la

partie adverse dolt prendre en considération.]

[Art. 3quater. Lorsque le Consell dEtat est salsi d'un recours en annulation d'un réglement, le greffier en chef fait publier au Moniteur belge en

francais, néerlandals, et allemand, un avis Indlquant Identité de Ia partle requérante ainsi que (e réglement dont I'annulation est demandée.]

SECTXON II. Des délais pour I'introduction de la requéte

Art. 4. [§ 1er.] [Les demandes visées & l'article 11 des lols coordonnées sont prescrites solxante jours aprés la notification du rejet de la requéte en

indemnité, Si Pautorité administrative néglige de statuer, le délal de prescription est de trols ans A dater de cette requéte.]

En cas d'action judiciaire portant sur le méme objet et intentée dans les délals prévus 3 l'alinéa premier, les délais de soixante jours et de trols ans

ne commencent 3 courlr qu'd |a fin des Instances judiciaires,

Les recours visés [a l'article 14, §§ 1er et 3 des lois coordonnées] sont prescrits soixante jours aprés que les actes, réglements ou dédsions

Incriminés ont été publiés ou notifiés. S'lls ne delvent &tre ni publiés ni notifiés, le délal court a dater du jour oil le requérant en aura eu

connaissance.
Les autres demandes et recaurs doivent, a peine de nullité, &tre introduits dans les délals déterminés par les dispositions légales et réglementaires

qul les concernent.

[§ 2. Lorsque la notification visée au paragraphe 1ler est falte par recommandé avec accusé de réception, le premler jour du détal paur lintraduction
de la requéte est celul qui sult [e four de [a réception du pli et I est compris dans le délal.

5i le destinataire refuse le pli, e premier jour du délai pour l'intraduction de la requéte est celui qul suit le jour du refus du pli et il est compris dans
le délal.

Lorsque la notification visée au paragraphe ler est faite par recommandé simple, le premier jour du délal pour I'introduction de la requéte est le
traisieme jour ouvrable qui sult I'envoi du pli, sauf preuve contraire du destinataire, et ce jour est compris dans le délai.

La date de la poste fait fol tant pour I'envai que pour fa réception ou pour le refus.]

Art. 84, [§ 1er.] [L'envol au Consell d'Etat de toutes pléces de procédure se fait sous pli recommandé & la poste.] [L'envoi des pigces de procédure
par le Consell d’Etat ainsi que les notifications, avis et convacations se font sous pll recommandé 3 la poste avec accusé de réception; toutefols, sauf
disposition contraire de Iz loi, ces envois peuvent se faire par pli ordinaire lorsque leur réception ne fait courir aucun délai.]

Le délai accordé aux parties prend cours a dater de la réception du pli.

Si le destinatalre refuse le pli, le délai prend cours & dater du refus.

La date de la poste falt fol tant pour I'envol que pour la réception ou pour le refus.

Si le destinataire n'a pas été atteint par la vole postale, l'auditeur général transmet le pli par la voie administrative. Le bourgmestre [...] requis prend
les mesures utlles pour que le pli parvienne au destinatalre et il en informe I'auditeur général,

{§ 2. A l'exception des autorités adminlstratives belges, toute partle & une pracédure éliv domicile en

Belglque dans le premier acte de procédure qu'elle accomplit.

Toutes natifications, communications et convocations du greffe, sont valablement faltes au domiclle élu.

Cette élection de domicile vaut pour tout acte de procédure subséquente.

Toute modification de domicile élu doit étre expressément formulée et communiquée séparément pour chaque recours par pli recommandé au
greffler en chef, en Indlquant la référence compléte du numéro de rdle du recours concerné par la modification. i

En cas de décis d'une partle, et sauf reprise d'instance, toutes communications et notifications émanant du Consell d'Etat sont valablement faites au
domicile élu du défunt aux ayants droit collectivement, et sans désignation des noms et qualltés.]

[Art. 84/1. Tout acte de procédure ou note de liquidation des dépens déposés a l'intervention d'un avecat indiquent le montant sallicité de
‘Indemnité de procédure visée aux articles 66 et 67 du présent arrété.

Ce montant peut &tre modifié par tout acte de procédure ou note de liquidation ultérieurs 3 déposer au plus tard cing jours avant l'audience, sauf le
cas de la demande de suspension ou de mesure provisoire Introdulte sous le béndfice de I'extréme urgence ol I'indemnité de procédure peut &tre
dermandée jusqu'd la clbture des débats.] Art. 85. A toute requéte ou mémoire sont jointes trois coples certifiées conformes par le signataire.

Ce nombre est augmenté d'autant d'exemplaires [qu'll y a d’autres parties en cause]

[Par dérogation & I'alinéa 1er, & la requéte en annulation qui comporte une demande de suspension de l'exécution de l'acte attaqué, sont jointes neuf
copies certifiées conformes par le signataire.] La remise de coples supplémentalres peut atre ordonnée.

[Art, 85bis. § ler. La procédure Electronlque est utllisée dans toutes les affalres ol une partie y recourt pour les actes de procédure qui sont
déposés avant la communication du dossier & un membre de l'auditorat en vue de la rédaction du rapport.

Lorsque la procédure électronique est utilisée, par dérogation aux articles 14quater et 14quinquies,

84, 85, 86 et 87, Il est procédé conformément aux dispositions du présent article.

§ 2. Pour l'application du présent arrété, on entend par :

1o ytilisateur : toute personne qui intervient dans une procédure électronique;

20 titulaire d'un enregistrement : toute personne qul s'est enreglstrée sur le site internet du Conseil d'Etat;

3@ gestionnaire de dossler : le titulaire d'un enregistrement responsable d'un dossier déterminé;

4° délégué : Ia personne 4 qul le gestionnaire de dossler a donné délégation pour accéder & des dossiers qu'il gére et, le cas échéant, y déposer des
documents.

§ 3, Le recours a la procédure électronique requiert de l'utilisateur qu'il s'enregistre au préalable sur le site Internet du Conseil d'Etat. Cet
enregistrement est gratult.

L'enregistrement et l'utilisation de la procédure électronique nécessite de s'identifler au moyen d'une carte d'ldentité électronique délivrée en
Belglque et de communlquer son adresse de courrier électronique.

Lors de la premigre connexlon, le demandeur d'un enregistrement compléte son profil en remplissant en ligne le formulalre ad hoc.

Le gtulaire d'un enregistrement peut danner & des tiers accés aux procédures électroniques dans lesquelles Il intervient en leur accordant des
délégations.

Les délégations peuvent 3 tout moment &tre modifiées ou révoquées par le gestionnzire de dossler.

La marche & sulvre détalllée pour s'enreglstrer, accorder, transférer, modifier ou révoquer des délégations, mettre le profil & jour et transférer la
qualité de gestionnaire du dossier est indiquée sur le site.

Tout gestionnaire de dossler peut transférer cette qualité @ une autre persanne enregistrée conformément au § 4, en suivant les Indications fournies
sur le site. S| le gestionnaire du dossier qui perd cette qualité n'est pas 8 méme d'opérer le transfert de celle-cl @ une autre personne, ou refuse
inddment de le faire, le greffe, saisl d'une demande motivée, peuty suppléer; en cas de contestation, le président de la chambre saisie tranche par
ordonnance.

§ 4. Le choix de la procédure électronique est, dans le cadre de l'affaire concernée, définitif pour un gestionnalre de dossier qui I'a falt dés le dépdt
d'un acte de procédure sous cette forme et ce gestionnaire ne pourra valablement accomplir les autres actes de la pracédure que selon le méme
mode.

§ 5. Tout acte de procédure déposé sur le site Internet du Consell d'Etat est réputé étre I'ariginal de cet acte.

A moins qu'll ne salt slgné électroniquement, tout acte de procédure est réputé signé conformément & l'article 1er par le titulaire de l'enregistrement
qui I'a déposé. Sila signature de plusieurs personnes physiques est requise, ces signatures sont apposées électroniquement sur I'acte,

Tout mémolre ou dacument relatif 3 une affalre enrdlée peut tre déposé sur le dossler électronique pour les partles requérantes, adverses et
intervenantes, en mentionnant le numéro de rle de I'affalre.

§ 6. Le moment auquel un acte de procédure est consldéré comme introduit est ce
le dossler électronlque.

§ 7. Pour déposer une requéte par laquelle un nouveau recours est introdult, le gestionnaire de dossier ou son délégué se cannecte au site et sult les
indications données par celui-cl. Il mentionne notamment la nature et la langue du recours principal dans les emplacements prévus a cet effet et
ajoute la requéte et ses annexes éventuelles, le tout dans un des formats mentionnés sur le site.

Les documents qui ne sont pas aisément convertibles en un de ces formats sont envoyés sous pll recommandé & 1a poste dans les trois jours
ouvrables du dépdt de la requéte.

lul de son dépdt sur e site. La date de dépdt est mentlonnée dans
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L'introduction de la requéte se réalise par son dépdt sur le site. Un cade d'identification temporalre est automatiquemnent attribué et communiqué au
gestionnalre du dossier.

Tant quile délai de recours n'a pas expiré et qu'une affaire est en attente de numéro de rble, la requéte et des annexes peuvent 8tre ajoutées ou
supprimées,

§ 8. Sl la requéte n'est pas enrdlée, le courrier mentionné & |'article 3bis, alinéa 2, est envoyé par courrier électronique au gestionnaire du dossier.

§ 9. Aprés vérification des conditions fixées par I'article 3bis, le greffe ouvre sur le site un dossier électronique et lul attribue le numéro de role par
lequel I'affaire sera dorénavant identifiée. Dés ce moment aucune des piéces déposées ne peut étre retirée ou modifide,

§ 10. Lors de 1a notification par vole postale de la requéte aux parties adverses et aux tiers Intéressés, le greffe leur communique une clé
alphanumérique & usage unique leur permettant d'accéder au dossler électronique de l'affaire.

Lors de [a notification par voie postale du mémolre en réponse & une partie requérante qul n'a pas déposé sa requéte sous forme électranique, le
greffe lul communique une clé alphanumérique 3 usage unique Jul permettant d'accéder au dossier électronique de I'affalre.

Les tiers Intéressés qui n'ont pas été avertis par le greffe et qui demandent & intervenir dans une affaire se font connaitre du greffe, qui leur
communlque une clé alphanumérique 3 usage unique leur permettant d'accéder au dossier électronique de cette affaire.

Cette clé ne peut &tre utilisée que par une personne qul s'est enregistrée conformément au § 4. La personne qul utllise cette clé devient de ce falt le
gestionnaire du dossier pour le compte de la partie concernée. Cette qualité vaut le temps impartl pour déposer un acte de procédure, et elle reste
acqulse sl cet acte de procédure est déposé sous forme électronique.

§ 11. A I'égard des partles pour lesquelles Il n'est pas recouru & la procédure électronique, alnsi que pour les pikces qui ne sont pas alsément
convertibles en un format électronique, Il est procédé conformérment & l'article 84; les places de procédure ne dolvent pas 8tre accompagnées de
coples. Les pikces qui peuvent 8tre aisément converties en documents électroniques le sont par le greffe et placées dans le dossler électronique. Leur
date est celle de I'envol par pli recommandé.

L'Inventaire des piéces annexées a un acte de procédure mentionne si ces p|
greffe sous une autre forme.

§ 12. Les partles ont accs 3 tous les documents déposés dans le dossler électronique, sauf ceux pour lesquels une demande de confidentialité a été
formulée en application de l'article 87, § 2.
Ces documents-ci ne sont consultables que par la partie qui a déposé la pidce ou par celle qui a demandé la confidentialité. Si la demande de
confidentlalité est rejetée par arrét, la piéce est rendue accessible aux autres parties.

Les documents pour lesquels une demande de confidentialité est formulée peuvent taujours étre envoyés au greffe sous une forme non électronique.
Iis ne sont famals convertis en format électronique.

§ 13. La communication des actes de procédure par le Consell d'Etat ainsi que les notifications, avis et convocatlons se font par dép6t dans le dossier
électronique. Elles se font canformément & I'article 84 & I'égard des autres personnes.

Les gestionnaires de dossler et leurs délégués sont avisés de ce dépdt par courrler électronique.

Une cople électronique des envols qul leur sont adressés est conservée sur le site.

Le délai que ces envols font courir prend cours lors de la premiére consultation de la pléce par leur destinataire, qu'il s'agisse du gestionnaire de
dossler ou d'un de ses déléguds. Larsqu'une pidce n'a pas été consultée par son destinataire dans les trols jours ouvrables de I'envol du courrier, un
courrier électronique de rappel est envoyé. A défaut de consultation de la pice, celle-cl est réputée avair été notifiée a I'expiration du troisiéme jour
ouvrahble qui suit 'envol du courrier électronique de rappel.

Les arréts sont revétus de la signature électronlque du président de chambre et du greffler et sont notifiés conformément a 'article 36. Les parties
peuvent en lever une expédition au greffe conformément a l'article 37.

§ 14, Au cas ou le site de procédure électronique du Conseil d'Etat est temparalrement indisponible pendant plus d'une heure, tout délai qui arrive a
échéance le jour oli celte Indlsponibilité survient est de plein droit prorogé §usqu'd la fin du jour ouvrable sulvant le jour au cours duquel
I'indisponibilité a pris fin, '

Les périodes pendant lesquelles le site a été indisponible sont mentionnées sur le site.

Au cas ol le service Infarmatique d'une partie utilisant la procédure électronique est temporalrement indisponible, taut enval peut &tre adressé au
Consell d'Etat par courrier envoyé confarmément 3 l'article 84 ou par télécople; les requétes et mémolres ne doivent &tre envoyés qu'en un seul
exemplaire. L'envol fait mention de 'indisponibilité. La partie en cause dépose le contenu de I'envoi sur le site dias que possible.

5 15. Les dosslers dlectraniques cessent d'@tre accessibles lorsque le dossler est cituré et archivé.] Art. BG. Les requétes et mémoires transmis au
Conseil dEtat contiennent un inventaire des pléces  I'appui.

Le dassier administratif est transmis avec un inventaire des piéces qui le composent. (Il peut étre envoyé par porteur contre accusé de réception.]
[Art. 87. § ler. Les parties et leurs consells peuvent prendre connaissance au greffe du dossier de 'affaire,

§ 2. Lorsqu'une partie dépose une piéce pour laquelle elle demande qu'elle ne soit pas communiquée aux autres parties, elle dolt la déposer de
manlére distincte. Elle doit en mentlonner le caractére confidentiel de manlére expresse et exposer les motifs 3 sa demande dans l'acte de procédure
auquel est jointe ladite piéce et en établir un Inventaire dans lequel est précisée la pléce dont la confidentialité est requise.

Lorsqu'une partle ou un requérant en Intervention requiert la confidentialité d'une piéce versée au dossier ou déposée par une autre partie ou un
autre requérant en intervention, le demandeur de confidentialité notifie au greffe une requéte spécifique en ce sens en mentionnant avec précision la
piece pour laquelle [a confidentialité est demandée et en exposant les motifs de sa demande,

Lorsqu'en application de l'article 23 des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat, une pitce est déposée par une autorité, celle-cl peut demander qu'elle
ne soit pas communiquée aux parties, conformément aux alinéas 1er et 2 du présent paragraphe.

A défaut du respect des conditions du présent paragraphe, la pléce ne bénéficie pas de la confidentialité.

§ 3. Lorsque la demande est Introduite conformément au § 2, la piéce qul fait 'objet d'une demande de confidentialité est provisolrement classée de
manlére distincte dans le dossler de I'affalre et ne peut pas étre consultée par les parties autres que celle qul a demandé la confidentialité ou qui a
déposé ladite piéce.

§ 4. SI la demande de confidentialité est rejetée pac arrét, les autres parties peuvent prendre connaissance de la piece.]

Art. 88. Le jour de I'acte qui est le point de départ d'un délai n'y est pas compris.

Le jour de I'échéance est compté dans le délal.

[Toutefols, larsque ce jour est un samedi, un dimanche ou un jour férié légal, le jour de I'échéance est reporté au plus prochain jour ouvrable.]

Art. B9, Les délals visés au présent arrété sont augmentés de trente jours en faveur des personnes demeurant dans un pays d'Europe qui n'est pas
limitrophe de la Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors d'Europe. [...]

Art. 90. Les délals visés au présent arrété courent contre les mineurs, Interdits et autres Incapables.

Toutefois, le Conseil d'Etat peut relever ceux-cl de la déchéance, lorsqu'il est établl que leur représentation n'étalt pas assurée, en temps voulu,
avant I'expiration des délals,

Art. 91. En cas d'urgence, la chambre salsle peut, aprés avis de |'auditeur général, ordonner la réduction d
procédure. [...]

iéces sont déposées au dossier électronique ou si elles sont envoyées au

es délals prescrits pour les actes de la

Page 12 sur 12



Annexe 1

commission

d'av|
les recours

En séance du 18 mars 2022, concernant ['affaire

% BEAURAING (Javingue),
la Commission, composée de Mr. G. CAIGNIET (président), Mrs. N. DEVUYST
et Mr. X. MARIAGE (membres), émet |'avis suivant :

Vu le Code du Développement territorial (CoDT) ;

Vu le décret du 06 novembre 2008 portant ratlonalisation de la fonction consultative et le décret du 16 février
2017 modifiant le décret du 6 novembre 2008 précité ;

Vu 'arrété du Gouvernement wallon du 26 octobre 2017 (M.B, du 17 novembre 2017) portant nomination
du président, du président suppléant, des membres effectifs et suppléants de la Commission d'avis sur les
recours, modifié par les arrétés du Gouvernement wallon des 20 décembre 2018 (M.B. du 05 février 2019),
3 octobre 2019 (M.B. du 17 décembre 2019), 24 octobre 2019 (M.B. du 17 décembre 2019) et 3 décembre
2020 (M.B, du 17 décembre 2020) ;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 17 juin 2021 modifiant, a titre temporaire, les jetons de présence
des membres et du représentant du Gouvernement wallon siégeant a la Commission d'avis sur les recours et
permettant, 4 titre temporaire, la tenue des auditions et des délibérations de la Commission d'avis par vidéo-
conférence (Moniteur belge du 22 juin 2021) ;

La demande de permis d’urbanisme dont recours a pour objet la construction d'une habitation unifamiliale.

Le recours Introduit par la demanderesse est dirigé a 'encontre de la décision du Collége communal de
Beauraing refusant le permis d’urbanisme sollicité.

Le Service public de Wallonie - Territoire, Logement, Patrimoine, Energie — Direction juridique, des recours
et du contentieux a rédigé et transmis une premiére analyse et un ca dre légal en vue de rencontrer le prescrit
de article D.IV.66 du Code.

L"audition s'est déroulée ce jour par visioconférence en présence d’un représentant de la demanderesse, de
son conseil, de son architecte, d’une représentante du Collége communal et de la Commissian.

La Commission émet son avis motivé en fonction du repérage et de la premiére analyse du recours visés a
I"article D.IV.66, des circonstances urbanistiques locales, des éléments mis en exergue lors des débats et des
documents déposés au dossier lors de l'audition.

Le conseil de la demanderesse a expliqué que le projet porte sur la construction d'une habitation unifamiliale
sur un terrain repris entre une série d’habitations existantes et un ruisseau. Il a indiqué que la totalité de
I'habitation projetée est implantée en dehors de la zone d'aléa d'inondation faible et que seul le garage y est
implanté partiellement. Il a précisé que le projet ne pose aucun probléme urbanistigque et architectural a
I'autorité communale mais a souligné que celle-ci, par précaution, a refusé le permis d'urbanisme a cause
des éventuelles difficultés qui pourraient &tre causées aux fondations de la construction a la suite
d'inondations compte tenu de la présence du ruisseau.
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Annexe 1

Le conseil de la demanderesse a poursuivi son exposé en argumentant i 'encontre des griefs soulevés par le
Collége conimunal dans sa décision de refus du permis d’urbanisme (voir note argumentaire datée du 3
février 2022).

La représentante du Collzge communal a indiqué que, bien que les avis du Service Technique Provincial et de
la cellule GISER étaient favorables conditionnels, ceux-ci ont mis en lumigre la possibilité importante
d'inondations avec notamment des dégéts sur les fondations du batiment et a précisé qu’a la lumiére des
événements de Juillet 2021, 'autorité communale a préféré refuser le permis d’urbanisme par précaution,

La Commission considére, au regard du cadre bati existant, des avis favorables conditionnels du Service
Technique Provincial et de la cellule GISER, des documents contenus dans le dossier et des éléments mis en
exergue lors de I'audition, que le projet est acceptable d’un point de vue urbanistique moyennant le respect
des conditions imposées par les services précités,

La Commission estime que le projet nest pas de nature a compromettre les circonstances urbanistiques et
architecturales locales et contribue 2 la gestion et Yaménagement du paysage bati et non bati, Toutefois, elle
regrette que le projet ne propose aucun espace de vie tourné vers la rue et la bonne orientation Sud.

La Commission émet un avis favarable conditionnel,

/f='5f\=—'\

| |
‘AZVIASSON G. CAIGNIET
Secrétaire Président
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Colltge Echevinal
Behéancs

Nos réf : THM/PU/PNC (code-barres a rappeler)
R&f. entrée courrier : PNCV0015811

Vos réf : CDU 1.778.511 - Urb / BC202100096
Objet : BEAURAING : construction d'une habitation unifamiliale, rue des Ardennes a JA-

VINGUE [C 7—¢¢,0

Monsieur le Bourgmestre,

Votre courrier du 15.09.2021 et réceptionné en date du 21.09.2021 au sujet de la demande

reprise sous objet, m'est bien parvenu et a retenu ma meilleure attention.

Sous couvert de la présente, j'ai le plaisir de vous communiquer notre avis et vous en souhaite
bonne réception. :

. ) odagt 'zv.‘i::-:__‘z.-.‘ N
Pour rappel et/ou information, cet avis ne concerne pas les prescriptions et réglementations en
matiére de législation fonciére (servitude, plan d'alignement, bornage, ete.) qui doivent étre

respectées préalablement & l'introduction du permis d'urbanisme/unique. Par voie de consé-
quence, labsence d'une réponse de notré part ne peut induire un avis favorable par défaut.

Je vous prie de croire, Monsieur le Bourgmestre, en rassurance de mes sentiments les plus
distingués.

PouwLIngénieur-Directeur en chef,

AOUBION

- vet de bureau administratit

<" BP 50000

5000 Namur

e o —
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Votre carrespondante :

Mme DOR Clémentine

Tél. : +32(0)81.77.58.33

Mail : clementine.dor@province.namur.be

RAPPORT DE LA CELLULE « COURS D'EAU »

Objet : BEAURAING : construction d'une habitation unifamiliale, rue des Ardennes & JAVINGUE

Vous avez sollicité avis de notre service concernant un projet situé sur une parcelle cadastrée a
BEAURAING, 2éme division, section A, n°1322 E.

La propriété concernée par la demande est localisée a proximité directe de 'HILAN ou I'LEAU ou
PILEWE, n°13.029, cours d'eau classé en 2™ catégorie. Les données concernant ce cours d'eau
peuvent étre consultées sur I'Atlas des Cours d'Eau Non Navigables, disponible en ligne & 'adresse

suivante : httg:ﬂgeoaggs.wallonie.belCiga[elnten’#CTX=ATLAS CENN

Le présent avis est formulé en vertu du Code de I'eau ainsi que sur base de l'article D.IV.57, 3° du Code
du Développement Territorial (CoDT) et de la circulaire ministérielle du 9 janvier 2003 relative a la

délivrance de permis dans les zones exposées a des inondations et a la lutte contre I'imperméabilisation
des espaces (M.B. du 4 mars 2003), et compte tenu des informations en notre possession actuellement.

1. Analyse de la demande de permis aul regard de la carte de 'aléa d’inondation

1.4. Valeur de l'aléa

Sur base de la cartographie de I'aléa inondation par débordement de cours d'eau et par
ruissellement, approuvée par l'Arrété du Gouvernement wallon du 4 mars 2021 (M.B. 24/03/2021),

la parcelle se situe en partie en zone d'aléa inondation trés faible, faible et moyen.

1.2. Signification de I'aléa
L'aléa d'inondation comprend les zones dans lesquelles des inondations sont susceptibles de se

produire, de fagon plus ou moins importante et fréquente, suite au débordement naturel d'un cours
d'eau ou & la concentration naturelle des eaux de ruissellement.

La carte de l'aléa d'inondation représente donc des zones et des axes ol il existe un risque
d'inondation, méme aux endroits oll aucune inondation n'est historiquement connue. Inversement,
fabsence d'une zone d'aléa ou d'un axe sur la carte ne peut garantir qu'une inondation ne s'y

produira jamais.

Cette carte ne concerne pas les inondations trouvant leur origine dans le refoulement d'égouts, la
remontée de nappe phréatique ou des phénoménes apparentés. La carte exclut également toute
hypothése d'inondation liée & un événement accidentel (rupture de barrage ou de digue, panne de
systéme de pompage, embacle ou tout autre incident similaire).

La valeur de l'aléa inondation est issue de la combinaison des valeurs de récurrence et de
submersion.
Il est important de signaler que la carte d'aléa inondation présente certaines « zones de

discontinuité » en raison de la méthodologie appliguée pour I'obtention des zones d'aléa. Cest le
cas, la plupart du temps, en zones d'habitat dense et autres situations remaniées en termes de

topographie et de sols.

Pour en savoir plus, la notice méthodologique et la représentation cartographique des zones d'aléa
d'inondation peuvent étre consultées directement & partir du site internet suivant :
hitp://gecapps.wallonie.be/inondations




Valeur de l'aléa Consignes générales applicables

T b. e placement de fout abri fixe' (moyennant respect de a
condition des 80 centimétres émise ci-dessus).

Avis défavorable pour :

1. la modification sensible du relief du so

2. le placement d'une citerne a combustible enfouie ;

3. lentreposage de produits dangereux et polluants tels que des engrais
et des pesticides ;

4, |a construction des locaux en dessous du rez-de-chausseée.

2
-

Avis favorable conditionnel :

FAIBLE Avis favorable pour le lotissement, la construction, la
reconstruction, la transformation® d'une installation fixe' pour autant
que la cote de tout niveau fonctionnel® soit supérieure d'au moins 30
centim@tres par rapport & la cote la plus élevée du terrain naturel au
droit de la zone d'implantation de linstallation fixe'.

Avis favorable dans un terrain de camping touristique” ou de
camping a la ferme® ou dans un terrain de caravanage' pour le
placement de tout abri fixe'! (moyennant respect de la condition des
0,30 matres émise ci-dessus) ou mobile™ et de toute installation fixe'
(moyennant respect de la condition des 0,30 métres émise ci-dessus)
ou mobile®.

TRES FAIBLE Aucune consigne a ce jour.

24,

Définitions

1 par « construire ou placer des installations fixes », on entend le fait d'ériger un batiment ou un
ouvrage, ou de placer une installation, méme en matériaux non durables, qui est incorporé au
sol, ancré a celui-ci ou dont I'appui assure la stabilité, destiné a rester en place alors méme
qu'il peut &tre démonte ou déplacé (sens de l'art. D.IV.4, 1° du CoDT).

2 Terrain de camping touristique : le terrain utilisé d'une maniére habituelle ou saisonniére pour
la pratique du camping touristique par un ou plusieurs touristes. Ne cesse pas d'étre un terrain
de camping touristique celui dans les limites dugquel le titulaire de I'autorisation installe a titre
accessoire des abris fixes, non utilisés en qualité d’habitat permanent (Code wallon du
Tourisme).

3 Camping a la ferme : le camping touristique organisé par un exploitant agricole sur un terrain
dépendant de son exploitation et n‘accueillant aucun mobilhome (Code wallon du Tourisme).

4 Terrain de caravanage : terrain qui a obtenu un permis de caravanage.

5 |nstallations mobiles : au sens de l'art. D.IV.4, 15° b) du CoDT telles que roulottes, caravanes,
véhicules désaffectés et tentes.

& Garavane routiére : la caravane qui peut étre tractée sur la voie publique sans autorisation
spéciale préalable (Code wallon du Tourisme).

7 Mobilhome : la caravane qui ne peut pas étre tractée sur la voie publique sans autorisation
spéciale préalable, aisément transportable et dont 'enlévement ne nécessite aucun
démontage ni démolition (Code wallon du Tourisme). Ce terme correspond a I'ancienne
terminologie de « caravane résidentielle ».

8 Transformation d'une construction : réalisation des travaux au sens de 'article D.IV.4, 5° du
CoDT (a l'exception de modifications portant exclusivement sur 'aspect architectural).

9 Niveau fonctionnel : niveau de la partie d'un batiment ou d'une installation fixe affecté de
maniére permanente (ou temporaire) a la résidence, a des activités d'artisanat, de commerce

de détails, de service, de distribution, de recherche, de petite industrie ou d'industrie, aux



1° prioritairement dans le sol par infiltration ;
2° en cas d'impossibilité technique ou de disponibilité insuffisante du terrain, dans une voie

artificielle d'écoulement ou dans une eau de surface ordinaire ;
3° en cas d'impossibilité d’évacuation selon les points 1° ou 2°, en égout.

Le rejet en eau de surface pourra dés lors étre réalisé si une infiltration des eaux pluviales est
impossible (zone d’aléa inondation moyen ou élevé, pente supérieure & 10%, nappe phréatique a
moins d"1 m du fond du dispositif d'infiltration, perméabilité ou surface disponible insuffisante,...).
Une demande d'autorisation de rejet devra étre introduite par l'intéressé (voir point suivant).

Dans le cadre des mesures prises pour la lutte contre les inondations, le projet doit présenter des
infrastructures qui garantissent que les rejets des eaux pluviales dans le cours d'eau en situation
aprés projet soient identiques 4 la situation avant-projet, afin de ne pas aggraver les risques
d'inondation a l'aval.

Les paramétres de dimensionnement pour les eaux pluviales sont une période de retour de la pluie
de 20 ans, une durée de la pluie qui, sur base des tableaux QDF - disponibles en lignes — ou de la
formule de Montana, génére le volume de stockage le plus important, et un débit de fuite maximal

de 5lfsec.ha.

Un calcul approximatif' renseigne que la toiture nécessite un volume de temporisation minimal de 5
me. Ce volume ne doit pas étre confondu avec le volume de stockage des eaux de pluie pour leur

réutilisation.

Nous recommandons de mettre en place une citerne & double fonction, qui dispose d'un volume de
stockage pour la réutilisation et d'un volume pour la temporisation. Si les eaux de pluie ne sont pas
réutilisées, une simple citerne de temporisation pourra étre mise en place.

Dans tous les cas, la citerne sera équipée d'un trop-plein et d'un ajutage permettant la vidange
automatique et compléte du volume tampon & un débit contrélé. Le débit de sortie maximal de
l'ajutage est de 0,1 I/s.

Rejets dans le cours d’eau

Les eaux pluviales pourront étre rejetées dans le cours d'eau moyennant ['obtention d’une
autorisation domaniale délivrée par le gestionnaire du cours d'eau (art. D.40 du Code de I'Eau). Il

s'agit d’'une procédure distincte de la demande de permis d'urbanisme.

Une demande d’autorisation domaniale devra étre introduite par l'intéresse aupreés de I'Ingénieur-
Directeur en Chef du Service Technique Provincial, BP 50 000 & 5000 Namur, ou envoyée par e-
mail a l'adresse service.technique@province.namur.be.

Du point de vue technique, le demandeur devra signaler la localisation précise de cette remise
d'eau sur le cours d'eau concerné. Les faces.avant des ouvrages d'art de remise d'eau devront
quant a elles présenter une inclinaison identique a celle de la berge du cours d'eau et aucun
débordement de matériaux (pierres, béton ou tuyaux) ne pourra s'inclure dans le gabarit initial du
cours d'eau. Les informations suivantes devront également étre précisées lors de la demande
d’autorisation :

o dimensions et localisation du volume tampon ;|

o cote d'arrivée des eaux pluviales dans le volume tampon ;

o cote du fond du volume tampon (cote de sortie des eaux) ;

o cote de déversement dans le ruisseau ; - cote du fond du ruisseau.

Travaux de modification du cours d'eau

La réalisation de passages au-dessus du ruisseau, la modification ou stabilisation de la berge, la

modification du tracé du cours d’eau, la traversée du cours d'eau par un cable ou une
canalisation, ... constituent des travaux soumis a autorisation domaniale délivrée par le gestionnaire

du cours d'eau (art. D.40 du Code de I'Eau).

" Outil de dimensionnement disponible en libre accés sur le portail inondation : http://inondations.wallonie.be,
rubrique Urbanisme > Citoyens > Gérer les eaux de pluie sur mon terrain



4.2.

o Restriction de distance par rapport au cours d'eau : la construction se situe & au moins 6
metres de la créte de berge du cours d'eau ;
o Restriction de cave : le sous-sol soit un niveau « inondable » et que ce dernier dispose

d'un acces direct, intérieur ou extérieur, au rez-de-chaussée ;
« Restriction de stockage : 'entreposage de produits dangereux et polluants y soit proscrit.

Sur base de ce qui précéde, nous émettons un avis favorahle sur ce projet 4 condition que :

o Le niveau sous le premier niveau habitable (vide ventilé) est un niveau inondable.
Aucune infrastructure technigue (compteurs, machinerie,...) ne devra y étre installée.

o  Silinfiltration des eaux pluviales était impossible, un volume tampon de 5 m® soit ins-
tallé pour temporiser le rejet dans le cours d'eau. Ce volume ne doit pas étre confondu
avec le volume de stockage des eaux de pluie pour leur réutilisation. Le volume tam-
pon sera équipé d'un ajutage permettant sa vidange automatique a un débit contrdlé

(maximum 0,10 I/s) ;

Nous rappelons également que la construction de passerelles, I'aménagement de prises ou
remises d'eau, la modification ou la stabilisation des berges, et plus généralement, toutes les
modifications apportées sous, dans ou au-dessus des cours d’eau ou de leurs berges sont soumis

a une autorisation préalable (art D.40 et D.52 du Code de 'Eau).
De plus, tout dépét d'objets ou de matiéres pouvant atre entrainés par les flots (déchets, déchets

verts, matériel, etc. ) est interdit & moins de 6 matres de la créte des berges du cours d'eau ainsi
que dans les zones soumises & l'aléa d'inondation (art. D.408 du Code de I'Eau).

Réserves d’avis favorable

Un avis favorable ne signifie pas pour autant que 'objet de la demande est & l'abri du risque
d'inondation. Ainsi, la cote éventuellement imposée pour le niveau habitable ou fonctionnel ne

garantit pas le demandeur contre le risque d'inondation de ce niveau.



